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Zur Verwendung zusammen | WARNUNG: Fir Kinder Vertrieb fiir die Schweiz:
mit Einweg-Lanzetten fiir die unzuganglich aufbewahren. Diese Distribution pour la Suisse :
Entnahme von Kapillarblut _ Packung enthélt Kleinteile, die bei Distributore per la Svizzera:
vorgesehen. ¢ Congu pour le versehentlichem Verschlucken Ascensia Diabetes Care .
prélevement de sang zum Ersticken filhren kdnnten. Switzerland AG

capillaire, a utiliser avec des [ « ATTENTION : Tenir hors de rcranc oy

lancettes jetables. ® Progettato ‘ portée des enfants. Ce produit Peter Merian-Strasse 90
per il prelievo di sangue contient de petites piéces, CH-4052 Basel
capillare, da utilizzare con le susceptibles de provoguer un Tel.: 061 54479 90
lancette monouso. étouffement i elles sont
accidentellement avalées. Importato e distribuito da:
« AVVERTENZA: Tenere lontano Ascensia Diabetes Care
dalla portata dei bambini. Questa Italy S.r.l.

confezione contiene componenti Via Varesina, 162

di piccole dimensioni che 20156 Milano - Italia
potrebbero accidentaimente Servizio Clienti

essere ingerite e provocare 800-824055

soffocamento.

Die MicroLer®Nexr Stechhilfe wird zusammen mit kompatiblen Lanzetten
verwendet, um Kapillarblut zur Blutzuckermessung aus der Fingerbeere
oder dem Handballen zu gewinnen. Die MicroLer Next Stechhilfe ist fiir den
Gebrauch an nur einem Patienten bestimmt. Die Stechhilfe ist nicht fiir
Neugeborene vorgesehen. e L'autopiqueur MicroLer®Nexr est utilisé avec des
lancettes compatibles pour le prélévement de sang capillaire au bout du
doigt ou dans la paume de la main pour tester la glycémie. L'autopiqueur
MicroLer Nexr est destiné a étre utilisé par un seul patient. L'autopiqueur
nest pas destiné a étre utilisé chez le nouveau-né. Il dispositivo pungidito
MicroLer®Next serve a prelevare il sangue capillare dal polpastrello o dal
palmo della mano per esequire il test della glicemia con lancette compatibili.
II dispositivo pungidito MicroLer Next € destinato all'uso da parte di un singolo
paziente. I dispositivo pungidito non & destinato ai neonati.

= Neuartiges Entfermen der Lanzette reduziert das Verletzungsrisiko beim Entsorgen von gebrauchten Lanzetten.
« La fonction Ejection de la lancette réduitles risques de blessures lors de 'élimination des lancettes usagées.
5 « | meccanismo di rimozione della lancetta riduce il ischio di lesioni al momento dello smaltimento

delle lancette.
Weitere Informationen finden Sie in der Packungsbeilage. » Se reporter la notice contenue a 'intérieur pour
obtenir des informations complétes.  Per la procedura completa, fare riferimento al foglietto illustrativo

© 2023 Ascensia Diabetes Care Holdings AG. Alle Rechte vorbehalten.  Tous droits réservés. » Tutti diriti iservati.
Ascensia, das ,, Ascensia Diabetes Care*-Logo und Microlet sind Marken und/oder eingetragene Marken der Ascensia
Diabetes Care Holdings AG. * Ascensia, le logo Ascensia Diabetes Care et Microlet sont des marques commerciales et/ou
des marques déposées d'Ascensia Diabetes Care Holdings AG. » Ascensia, il logo Ascensia Diabetes Care & Microlet sono
marchi commerciali e/ marchi registrati di Ascensia Diabetes Care Holdings AG.
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Einfaches, sanftes Testen
Se tester facilement et en douceur
Test semplice e confortevole

5 deutlich gekennzeichnete,
verstellbare Einstichtiefen

5 réglages clairs et explicite de
la profondeur de prélevement
5 diversi livelli di profondita

Verschlusskappe mit
Sicherheitsverriegelung
Embase sécurisée avec
systéme de verrouillage
Coprilancetta con chiusura
di sicurezza

Einfacher Lanzettenauswurf
Ejection simple de la lancette

Facile espulsione della lancetta |

Stechhilfe e Autopiqueur
* Dispositivo pungidito

@ Zur Verwendung mit den

85450190

1 MicroLeT®NEext
Stechhilfe

5 MicroLeT® Lanzetten
(steril), silikonbeschichtet

1 autopiqueur
MicroLeT® Nexr

5 lancettes stériles
MicroLer® douces
siliconées

1 dispositivo pungidito
MicroLeT®Next

5 lancette sterili
MicroLer®, rivestite in
silicone

sanften, silikonbeschichteten
MicroLer® Lanzetten.

{FR ) Autiliser aveciles
[ancettes Mcroter® au Lancette MicroLer®
revétement doux en silicone. Lancetta MicroLer®

@@ Da usare con e lancette ®

MicroLer® rivestite in silicone.

Ascensia Diabetes Care Holdings AG _ )
Peter Merian-Strasse 90 MicroLeT® Lanzette/
4052 Basel, Switzerland
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1 SET e KIT « KIT

Hergestellt in Polen.
Fabriqué en Pologne.
Prodotto in Polonia.
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